Fa vint-i-un anys naixia
a Barcelona Vol-Ras,
una de les companyies
catalanes de teatre
més conegudes. Joan
Segalés i Joan Faneca
encara hi continuen

i per celebrar-ho han
preparat ‘Again-again’,
I’espectacle que

recull els millors gags.

e

uins van ser els origens de

Vol-Ras?

—La companyia va co-

mengar a P’Institut del Tea-
tre de Barcelona el 1980 ja que
els quatre components que la vam for-
mar hi estudiavem llavors. Haviem fet
coses amb altres grups i vam rebre un
encarrec de les Festes de la Merce
d’aquell any. Havien muntat un circ
—que es deia “circ-cular” tot i que era
quadrat- i ens van dir que podriem
participar-hi amb un nidmero amb
’dinica condici6 que hi havia d’a-
paréixer una funambulista que tra-
vessés un cable de banda a banda.

—Quina era la formacié inicial de
Vol-Ras?

JOAN SEGALES: En aquell moment
érem Pep Santacana, Joan Cuja, Joan
Fanecai jo, i aleshores tots quatre ens
disputavem la funambulista.

—Aleshores ja us déieu Vol-Ras?

JOoAN FANECA: La companyia va co-
mengar dient-se Companyia de Panto-
mimes el Vol-Ras, pero vam anar per-
dent els adjectius. Era evident que
érem una companyia perqué érem un
grup que ens feiem companyia els uns
als altres, les pantomimes també eren
evidents perqué quasi no hi havia pa-
raules, de manera que es va quedar
només Vol-Ras. Pero hi ha altres mar-
ques Yol-Ras, unes sabatilles...

J. SEGALEs: ] una empresa de cons-
truccid i una altra de vols en globus.

—EI nom de Vol-Ras ve d’alguna il-lu-
minacid especial?

J. SEGALEs: Vam prendre bastants
gots de moscatell abans d’arribar-hi.
Per actuar en aquell circ de la Mercé
ens demanaven un nom amb el qual
anunciar-nos, de manera que vam as-
seure’ns en un bar que hi havia da-
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vant de PInstitut del Teatre per treu-
re’l entre tots. Bé, doncs, el nom té a
veure amb I’assignatura d’acrobacies
que per a nosaltres era una de les més
fortes. Quan féiem salts mortals, flic-
flacs i totes aquelles histories, només
ens aixecavem de terra el minim per
no fer un cop de cap, un vol-ras.

J. FANECA: Té relacié amb la nostra
manera de treballar, volar pero sense
perdre mai la referéncia terrenal.

—Optareu pel gest des del primer
moment?

J. FANECA: Com a companyia era
evident que haviem de fer gest perque
ens vam coneixer a les classes del de-
partament de mim i pantomima de
PInstitut del Teatre. Qui més qui
menys havia fet algun treball, ja sigui
en teatre parlat o no, perd voliem fer
alguna cosa d’'una manera diferent a
la és habitual, que era aprendre’s
un text i pujar dalt d’un escenari a
repetir-lo. Perd no som uns puristes,
no som més papistes que el papa.

La paraula és una arma més.

—Com va anar el primer espectacle?
J. SEGALESs: El primer espectacle el
deviem representar onze vegades, de
manera que, un éxit, allo que se'n diu

un éxit, no ho va ser. Com a minim
comercialment. De tota manera tam-
poc arriscavem un gran pressupost
perque no teniem diners per fer-ho.

J. FANECA: Recordo que vam fer
vuitanta mil pessetes.

—Com es deia?

J. SEGALESs: El cas de la patata rossa.
No va ser un éxit comercial pero fun-
ciona com a espectacle de presentacio
de la companyia i va tenir una critica
molt bona al Festival Internacional de
Mim de Barcelona. Les funcions, les
vam aconseguir esgarrapant d’on po-
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diem pero tot i aixi una d’elles va ser
en un festival a Franca, de manera
que vam tenir una certa repercussio
internacional a la primera.

El segon es deia El cavallet d’il-lu-
sions, era un muntatge molt classic de
mim —tot i que també hi havia un
clown— amb una versio per a nens i
una altra per a adults. Tampoc no va
ser un éxit comercial pero el vam re-
presentar moltes vegades i ens va do-
nar una certa estabilitat; comprarem
la primera furgoneta, els primers fo-
cus... I el tercer espectacle, Flight, és
el que ens ha donat a coneixer a més
llocs, tant aqui com a fora, arribarem
a fer més de set-centes actuacions, co-
sa que no és gens facil i que ens va fer
arribar a molta gent. Curiosament en
aquest espectacle si que parlavem,
encara que fos una llengua inventada,
que era catanglés i després caste-
llangleés, francoanglés o italoanglés, se-
gons els paisos.

J. FANECA: Ens va permetre sortir
a tot Catalunya, a la resta de estat
i a Pestranger. Tot i que usavem la
paraula, la sensaci6 de la gent era
que no, que feiem teatre de gest.

—Flight ha estat el més representat?

J. SEGALES: Si. A partir d’aquell es-
pectacle vam establir tainbé una certa
metodologia. Triguem uns quatre me-
sos per preparar els nous espectacles
i els explotem durant dos anys, amb
unes 250 representacions de mitjana,
i entre 50 i 70.000 persones de piiblic.

—Quin ha estat 1’espectacle més vist?

J. SEGALES: Insolit, que vam fer
entre els anys 1989-90, tingué menys
representacions que Flight, unes 280,
pero els llocs eren més grans, de
manera que hi cabia més gent.

—Es cert que Vol-Ras adapta els seus
espectacles als llocs més inversem-
blants? A quins, per exemple?

J. FANECA: Hem actuat a les places
de toros de Soria, d’Osca, d’Hellin...

J. SEGALES: Es curids que, a les pla-
ces de toros, els vestuaris solen ser la
infermeria, i jo no sé pel que fa als to-
reros, pero, a mi, aquell ambient tan
desencisat, blanc, amb la llitera al mig
per si fa falta, no em feia gaire gracia.

J. FANECA: I la placa és molt gran,
hi ha gent a I’arena perd també n’hi

ha a les grades, i aix0 és molt lluny.

—Quin sén els pitjors llocs per actuar?

J. FANECA: N’hi ha alguns de molt
freds, com els palaus de congressos,
naus impressionants amb el piiblic
molt lluny, tot al contrari de la intimi-
tat i la proximitat que necessitem. La
distancia t’obliga a exagerar un gest, i
aixo li arriba bé al que esta lluny, pero
espanta el que tens a primera fila.

J. SEGALES: Després hi ha espais que
en principi no soén gens teatrals, perd
que poden ser-ho, com els escenaris a
Paire lliure. Hi ha places molt recolli-
des, que et donen el mateix ambient
que una sala i llocs molt dificils, com
una plaga a Palma de Mallorca on
pretenien que actuarem il-luminats
pels fars del cotxe. Ho vam intentar
pero la gent es posava al davant i ta-
llava la llum.

—Amb Flight tinguéreu el primer gran
&xit, amb quina obra no aconseguireu el
ressO que esperaveu, quina us va deixar
decebuts?

J. SEGALES: Aquesta és una de les
grans incognites quan fas un especta-

cle de creacid: ens la juguem a totes

i no podem predir la resposta del pii-
blic. En ocasions pots precipitar-te

i presentar un espectacle abans
d’hora perque tens ganes d’actuar,

i encara no esta madur. Aixo t’obliga
a modificar-lo mentre vas actuant.
L’estrena de ’Oh!Stress va ser dura

i la d’Intringulis, també. Van ser inicis
una mica frustrants pero afortunada-
ment després els vam reconduir i van
funcionar molt bé.

—~Quina ha estat la rebuda fora de
Catalunya i a les vostres experiéncies
internacionals?

J. FANECA: Basicament connectem a
tot arreu. En ocasions has de vigilar
algun gest que té significats diferents,
pero del que la gent riu gairebé és
sempre universal. Hem hagut de fer
variacions quan hi havia paraules,
pero molt poca cosa més, hem
comprovat que les idees que posavem
en escena eren molt universals.

—A Italia heu arribat a fer temporades.

J. SEGALES: Si, vam fer dues tempo-
rades a Floréncia, una altra a Génova



“L’anica manera
d’acostar-te

al gag serios

es treballar,
anar-hi al darrere”

i una gira pel pais. Ens sap greu que
no hagi continuat pero els mercats in-
ternacionals son complicats i moltes
vegades no surt a compte actuar a
Pestranger. Els costos es disparen

i has de mesurar molt bé com vas.

—Freu quatre i ara sou dos. Aixd impi-
ca que és molt dur treball amb Vol-Ras?

J. FANECA: Home, una mica, si.

La nostra principal font de recursos
és el bolo i aixo implica moltes hores
de viatge, fora de casa, i unes certes
incomoditats. Aixd modifica necessa-
riament les teues relacions personals,
que no poden ser diguem-ne “nor-
mals” i algun dels primers integrants
va optar per deixar-ho. També és dur
sortir a ’escenari, un dels compo-
nents que ara no hi és va veure que
patia i va decidir canviar i treballar
des de darrere. Ara és programador
i animador cultural d’un ajuntament
important de Catalunya. Potser els
que hi continuem és perque no sabem
fer una altra cosa. Jo no m’atreviria
a provar sort amb una altra feina.

—Hi ha espectacles on us dirigiu i uns
altres en que us dirigeixen.

J. FANECA: Sis en que ens dirigim
nosaltres i cinc en que ens han dirigit.
—Aix0 d’autodirigir-se deu ser com-

plicat.

J. SEGALEs: Si que ho és perque la
visié externa et facilita la visié. Es di-
ficil abstraure’t i sortir de I’escena.
Treballar amb altres persones ens ha
anat molt bé, ens ha evitat vicis i ens
ha obligat a dialogar i a discutir sobre
coses que potser no ens haguéssim
plantejat. També ens ha alleugerit
de responsabilitats i aixo va molt bé
perque costa posar-te de director i
renyar el teu company, amb qui has
de fer una escena, per exemple. Pero
no sempre ha funcionat perque no és

facil treballar amb una companyia
que ja té una certa estabilitat. Alguns
directors han intentat treballar amb
nosaltres i no ha estat possible.

—Vol-Ras s’ha convertit en un dels
plats forts i tradicionals del Festival
Internacional de Mim de Sueca, com
va sorgir aquesta vinculacié?

J. SEGALEs: Nosaltres vam partici-
par en la tercera edicio i hem anat
creixent amb el festival. En aquell
moment no hi havia teatre a Sueca,
s’actuava quasi sempre al carrer i re-
cordo que hi havia gent pertot arreu,
una gentada impressionant. S’ho van
passar molt bé i des d’aquell moment
hem tingut una gran acollida. La gent
de Sueca ens espera i nosaltres volem
anar-hi, perque la qiiestio és trobar-
se. A més, el Festival de Sueca és el
més important de mim a Pestat. Era
P’anic fins fa quatre anys, que va co-
mencar el Cos de Reus. Es el pioner i
aix0 és important perque és una area
que sol quedar en un segon pla.

—De vegades, quan un cantant trau un
disc recopilatori, €s una mica preocu-
pant perque pot ser una prova que ja no
té gaires idees, el fet que hageu tret
Again, again ...

J. FANECA: [Riu.] No hi té res a veu-
re. De fet va néixer perque ens van
demanar una actuacio en un poble on
Jja haviem fet tots els nostres especta-
cles. Els ho vam dir, pero hi insistien,
de manera que vam crear el recopila-
tori. Va quedar tan bé que vam deci-
dir que en acabar les representacions
de I’espectacle que diiiem entre mans,
que era Violeta violada, ho preparari-
em millor. No ens vam plantejar fer-lo
i tornar al passat, senzillament ens va
venir i vam veure que teniem entre
mans un espectacle que funcionava.

J. SEGALEs: Teniem por per si resul-
tava ranci o passat pero estem veient
que no, que la gent jove ho rep molt
bé. Té la mateixa forca i vigéncia
d’abans.

—A més de Vol-Ras, també treballeu
amb altres grups, sobretot com a
directors.

J. SEGALEs: A tots dos ens agrada
dirigir i la direccio pot ser compatible
amb P’activitat del grup, que és la
principal. Jo, si puc, cada any intento
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dirigir alguna cosa. De tota manera,
aixo de la direccié també és una apos-
ta de futur perqué a mi no m’agrada-
ria fer pena a I’escenari, cosa que
sempre és horrible, pero més encara
si vols fer riure, i la direccid és més
viable per al futur. A més resulta molt
enriquidor que cadascii faci les seves
feines independents.

—1 la vostra experiéncia a la televisié?

J. SEGALEs: El més satisfactori han
estat les coses que hem fet expressa-
ment per a televisio, un programa que
es deia Planeta imaginari, de la Televi-
si0 espanyola, on vam crear uns per-
sonatges que eren els germans Marx,
que ens estimem molt. Aqui ja pensa-
vem en televisio, no en teatre, i aixo es
notava. El plantejament del treball en
un plat6 és molt diferent, sense ningi
al davant per riure quan tu creus que
ho ha de fer, pendent de les came-
res... Fer que riguin els técnics és
molt dificil, pero ho hem aconseguit.

—Amb els vostres vint-i-un anys
d’experiencia, ja em podreu dir quin €s
el secret per a un bon gag

J. FANECA: No ho sabem. Potser pen-
saras que és un secret professional
i no t’ho volem dir perd si realment
ho sabéssim, ara fariem I'entrevista
a Hawaii, tu convidat per nosaltres,
és clar, enmig de la piscina mentre
prenem un combinat. Qui tingui la
formula d’aixo es fara d’or.

J. SEGALEs: Resulta molt serios
dir-ho aixi pero I’tinica manera d’a-
costar-te al gag perfecte és treballar,
anar-hi al darrere i treballar-lo.

—1I encara us passa que un gag
“t&cnicament perfecte” no funciona?

J. FANECA: Si, i per molts anys,
perque és I’tinica manera de fer-te
evolucionar. Si el piblic no riu en
una cosa que a tu et fa molta gracia
és perque estas equivocat, no perque
ell no sapiga que és un bon gag.

J. SEGALEs: Nosaltres treballem per
la gent, si no ens agradés, no ho fari-
em, pero hem d’estar pendents del
puiblic i per aix0 també evitem repetir
el que fan altres. El public vol
sorprendre’s i nosaltres hem
d’aconseguir-ho.

Jordi Sebastia



